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Sjećanje Zumre Bećirbašić o bratu Kasimu Hadžiću

Naš otac Jusuf Hadžić je u Banjaluku došao iz Pet
rovca. U Banjaluci se oženio našom majkom Čelebijom Softić** 
koja potiče iz jedne banjalučke porodice. Živjeli su u kući 
moje majke u Vilsonovoj ulici (kuća se nalazila u sredini 
ulice). Imali su petero djece, četiri sina i mene. Najstari
ji Ibrahim rodjen je l9ol, a poginuo u saobraćajnoj nes
reći 194*9* godine. Bio je automehaničar. Kasim je rodjen 
19o3, a poginuo 194*2. godine. Bio je stolar, Mahmut, po 
zanimanju obućar, rodjen je 19o4*, a poginuo je 1974*. godine. 
Ragib, trgovački pomoćnik, rodjen 19o6, a umro 1956-57* 
godine. Ja sam rodjena 1918. .godine. Završila sam osnovnu 
i dvije godine stručne škole za krojače. Zanat sam izuča
vala kod Habije Bećirbašića zajedno sa Rahmijom Kadenićem. 
Otac mi je bio hodža, umro je 1936. godine u 62. godini, 
a majka 1955-56. u sedamdesetoj godini života.

Bila sam dijete kad je Kasim počeo da iskupija,drugove
oko sebe. Crtao je mmogo, najviše noću. Radio je u Tvor
nici duhana. Često je održavao sastanke u kući. Na te sas
tanke su dolazili: Osman Karabegović, Šefket Maglajlić 
(skoro svaki dan), Šoša Mažar, Ivica Mažar, Idriz Maslo, 
Leda Karabegović, Muhamed Kazaz, Nikica Pavli^, Veljko 
Djordjevic,Miron Mandrović i dr.

prvo obavijestim majku. Sastanke su održavali u njegovoj 
sobi na spratu. Donosili su mašinu i nešto kucali. Imali 
smo dogovorenu pjesfltu koju ću zapjevati ako se neko pojavi, 
dok oni održavaju sastanak, jer je često dolazila policija 
i vršila^ ■ premetačinu u kući, ali nisu uspjeli nikad 
ništa da nadju.

Kasim i ja smo ponekad šetali zajedno. On me vo
dio sa sobom u Radnički dom,pjevala sam u horu "Pelagi- 
ćaw, bila sam član ženskog pokreta ( sastanke smo održa
vali u Narodnom pozorištu). U sve to on me uključivao.

Ja sam im d r ž a la  s tr a ž u  na tim  sa s ta n c im a . Kasim 

V i mi rekao da vezem r u č n i rad i  da ako s e  neko p o ja v i



Jednom kad smo šetali pored Vrbasa mi je rekao:t! Daću ti 
da pročitaš jedan materijal kroz koji ćeš shvatiti šta je 
Partija, a kad to shvatiš i sama postati komunista"* Ko 
liko se još sjećam prije rata je bio tri puta duže hapšen, 
a češće po nekoliko dana poslije priredbi koje je organi- 
zovao kao predsjednik "Pelagića". Dva puta je bio u banja
lučkom zatvoru, a treći put u logoru Ivanjica*

Drugi put je bio hapšen 1936. godine* Tri mjeseca 
je proveo u Istražnom zatvoru u policiji, a onda je preba
čen u Crnu kuću. Prilikom tog prebacivanja smo brat i ja 
išli da ga vidimo. Kad sam došla kući rekla sam majci, jer 
ona nije išla s nama, kako se Kasim u zatvoru popravio. 
Medjutim sad znam da je bio toliko izubijan da mu se oči 
nisu vidjele od oteklina. Tukli su ga agenti specijalne 
policije koji su došli iz Zagreba. Iz Crne kuće je spro
veden na sudjenje u Beograd u Adu Ciganliju.

S njim su u Beogradu pred Sudom za zaštitu dr
žave sudjeni: Veljko Djordjević, Nikica Pavlić, Edhem 
Leda Karabegović, Idriz Maslo, Ivica Tukerić, ^akob Šmit. 
Sudjenje je bilo u martu 1937* godine. Tada je majka pla
tila advokata da ga brani. Bio je oslobodjen. Kad je iza
šao iz zatvora rekao je majci:" Majko vidiš više neman ni 
jednog zuba, sve su mi izbili". Bio je otekao i modar od 
batina. Majka mu je rekl&:"Pa prodji se sine više toga. 
Koliko si već puta hapšen i proganjan." Kasim joj je ta
da,dobro se sjećam,ovako odgovorio:" Majko ne mogu.Sada 
sam veći komunista nego što sam bio. Moramo se boriti pro
tiv bandita. Mnogi od nas će životom platiti slobodu ge
neracijama koje dolaze"•

U logoru Ivanjica s njim su bili: Idriz Maslo, 
Muhamed Kazaz,Šefket Maglajlić, usman Karabegović, Nikica 
Pavlić, Veljko Djordjević i čini mi se Šoša Mažar. Kasim 
je u "Pelagiću" uvijek bio vodja puta, organizator programa, 
a prije programa je redovno držao revolucionarne govore.
I zbog toga je bio često hapšen i zatvaran po nekoliko 
dana.

Oženio se 1937« godine kao ozbiljniji momak.(U 
godinu nisam baš sasvim sigurna). Žena mu je bila takodje



revolucionama. Kasim je odmah 1941* godine otišao u par
tizane. Pred odlazak je kod mene spavao 8 noći zajedno 
sa Habijom Bećirbašićem. Ja sam tada živjela u kući koju 
mi je poklonio otac a nalazila se u zajedničkoj bašti.

' Tih dana nije iš:ao^ na posao. Dobio je nekakvo lažno bo
lovanje. Deveti dan je odlučio da ode u Tvornicu. Isti 
dan su u Tvornicu došle ustaše da ga traže. Drugovi su 
ga na vrijeme obavijestili i on je kroz prozor pobjegao. 
Kasim i Habija su zajedno krenuli u partizane. Dva dana 
su bili u Ćorkovcu kod Edhema Jusufagića, a kad su do
bili vezu otišli su u šumu. Nakon izvjesnog vremena Kasim 
je dolazio u Gornji Šeher kod Danijala Dalke Halimića, po 
neki materijal, koji su u radnji Habije Bećirbašića prip
remali Nikolina Bećirbašić, moj muž i dr. Materijal su 
u Šeher poslali po Avdi Bećirbašiću. Kad se Avdo vratio 
rekao mi je da me Kasim pozdravio, a njega kaže plesnuo 
po remenu i rekao mu:"Sine budi hrabar kao i tvoj tata".

Neposredno poslije Kasimovog odlaska u partizane 
ustaše i policija su počeli da traže njegovu ženu Ševalu 

, Hadžić. Ona se lo-15 dana skrivala po komšiluku, hodala u
žaru, a kad je dobila vezu i sama otišla u partizane. Od 
kuće je otišla u pravcu Rebrovca. Tada je bila u drugom 
stanju. Kod kuće je već bila ostavila jedno dijete, kćer
ku, a drugo, sina, je rodila u partizanima.

U Skender Vakufu ga je ostavila kod jedne se
ljanke. Dala joj je kravu i zamolila je da pripazi na 
dijete dok se ona ne vrati. Ševala se nikad nije vratila. 
Ubijena je u logoru Jasenovac. Moj brat Ibrahim ju je 
vidio kad su je ustaše 194-3# godine sprovodile u Jasfenovae, 
bosu i u pocijepanim haljinama. Jedno drugo su prepozna- 
li> ali to nisu smjeli pokazati pred neprijateljem.

Moj muž je od 194*2. godine bio kurir za Kozaru.
* Saradjivao je sa Munibom Ćerimićem, âiraom Ibrahimbegpvičem,

Suljom Mandj«kom. Materijal su mu donosili kući, a on ga je
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na Kozaru nosi©  isp o d  s i c a  na b i c ik l u .  P o što  j e  r a d io  u 
Gradskom odboru izd a v a o  j e  p a r tiza n im a  la ž n e  ra d n ičk e  
k n j i ž i c e  sa  lažn im  im enima. P r ilik o m  n o šen ja  m a te r ija la  
j e  kupovao robu i  n o s io  sa  sobom pa ako b i  s e  p o j a v i le  u s
t a š e  p r a v io  se  da šv e r c a  robom. M a te r i ja l i  su  se  č e s to  
sp rem ali kod N ik o lin e  u H a b ijin o j r a d n j i ,  Tu su  s e  i s 
kupi j a l e  n a j i s t a k n u t i j e  l i č n o s t i  r e v o lu c i j e .  Djuro Pucar 
j e  b io  č e s t  g o s t .  N oćivao j e  u r a d n j i  za p u ltom .

Iz  n aše  kuće su  u p a r t iz a n e  o t i š l i  Munib Ć erim ic
i  n jeg o v a  žen a .

B anja Luka,
25. 2 . 1976 . g o d in e

Zumra B e ć ir b a š ic
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